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ELU KULUB LAULMATAGI.

Soome rahvalaul. Tolk. A. Anni.

ii iitles minit emake,
hoiatas hitvad vanémbi:
»Ara sa, lapsi, palju laula,
tiitar tiithja looritele:
iga kuldané kuliibi,
aega armas tottaeleb,
sinu, lapse, lauladessa,
kidokese kukkudessa“.

Ent d4rglt ema torelgu,

argu kurtku kandijani,

ea kuldasé kuliista,

aja armsa tottamisest,

minu, lapse, lauladessa,
lookese 100ridessa.

Iga ikkagi kuliibi

aega armas tottaeleb,

kui ei lapsi laulelegi,
16okene 160ritagi

oma noorella ealla,
parajalla polvellam

Aeg see kuldane kullibi,
pdev see kaunis kargaeleb
ilma lindude ilusta,
varvudé visérdamisest.
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VASTLAPAEV.

Metslaps.

ommik oli viga selge. Sidelesid piiikesekiirecf lu-
mel. Oli nagu ikka olnud sarnasel hommikul.
See tidhendab, ta oli nii: akent katsid koiksugu
vigurid, ldbi ei paistnud pormugi. Keegi oli 6osel
lumega koormatud pohjamaa metsa klaasidele
kleepinud, just sddrased hiiglaménnid, pool vilda-

3 kil kuused, ja mone puu takka paistsid isegi pohjapodra hara-

lised sarved.

See oli kui maal pohjametsist, viga peenikese meistri
oma. Nii oli see. Lo

Toas sumises hdmar vaikus. Inimesed talitasid. - Kass
istus ahju augus, pesi silmi, sabaots niitas lounasse. Koer
lamas sirevil laua all, magas alles, oigas unes, niuksus, vist
nagi halba und, tegi jalgadega kramplikke liigutusi, nagu ta-
haks plagama panna. Reheall inisesid loomad. Kukk orrel
laulis, lendas siis suure kohinaga orrelt alla. nokkis teri.

acel e SRR, o

e
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Reheall oli niisugune poolpime, mil kanad nagu nunnad seisid
ja-midagi teha ei ndinud. Neid vois siis niipalju kinni votta,
ki tahtis. Mine kanale otsekohe vastu, mitte midagi ei nie,
tukub teine aga iihel jalal. Alles kui tunneb enese kindlais
kites, teeb ehinatades — kridduks. See vana must tikkus kan-
gesti hauduma, ja sarnasel kanapimedikul kastis Mall ta loo-
made joogitonni. Enamasti igal hommikul kastis vana musta,
kunni kana aru pédhe sai ja enne valget orrelt alla ei lenna-
nudki. Valges aga oli urkaid kiill, kuhu Malle eest pugeda.

Olid loomad talitatud, ja kanad notitasid iiksinda vee-
tonni ddres. Kukel tuli kange janu, aga Mall polnud kana-
moldi tilkagi vett valanud.  VoOitis siis kannusjalg julguse
kokku, lendas tonni #irele, aga see’p see viga oligi, et lendas
natuke #drest iile -— ja langes vette. Rehealune oli korraga
kisa tdis, kanad lendasid, kukk lobistas tiibadega tonnis ‘ja
tegi veidrat kisa. Kuke noorik, ,,viike Masa“, pidi ehmatu-
sest surema ja jooksis Kirjaku moldi, millest viimane parajasti
jahulobi 0gis. Lehm andis ninaga Masale miitsu kiilge, Masa
sai vaevaga mollist vilja ja jooksis hiigla kisa tehes otsekohe
vastu tonni, milles kukk uppumas Siis tuli Mall ja tiris kuke
tiibupidi tonnist.

,Ena va kuoke logu, kus tikub. Noh, kas sa mollist
juua ei nide!*

Aga see’p see viga oligi, et mold oli tiihi, ja terve kanade
pere pani nende sonade juures vihaselt kaagutama. Kukk
aga seisis, iiks tiib lohakil korval paile supelust, nagu  munk
kanakarijas.

Aga kas teate -— see kanaldrm tegi selle hommiku na-
tuke teistsuguseks, sest iihes metsiku kanakisaga joudis 16una,
ja taevas kattus lidnes pilviga. Ja niiiid ma iitlen alles, miks
ta pilvitas — oli ju vastlapdev. Ja iga moistlik saab aru, et
ega see poleks sugugi dige olnud, kui vastlapdeval jarsku
piike heledasti paistaks ja lumi séddeleks. See oleks péris on-
netus — elada vastlapdeval, mil ei tuiska.

Pange tihele, kuis veri kiireneb, kuis siida vasarana
taob, kuis muutud kergeks, ja vigisi kisub due — vastla tuisk.

Ja niiiid vihises, kihises ohus. Videviku algul kohisesid
metsad, tuul ulus, vingus, puges vahel korstnast sisse, logis-
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tas siibreid ja kargas jillegi lagendikule, virutas kibedat lund
vastu akna ruute, kangutas toa ust, kiskus rddstast sammal-
danud laaste — ta oli iildse otsata koerust tiis.

,Et mis te enam sdil vuristate. Vokid nurka, regi taha
—joele". iitles perenaine
tiidrukuile.

Ja pikka ootamist
polnud iihti, vokid kii-
sid kolinal nurka. Et
kes siis  vastlachtul
toas notitab. Uksteise
ohinal missitakse rii-
ded iimber, ja varsi
seisab salk poisse-tiid-
rukuid joe kaldal.

,,Mureaugu Miku,
sul uus regi, too aga
vilja. Esimene vast-
lasoit uue reega. Hei
poisid! lihme Mureau-
gule. Regi vilja! las’
vana Jaak natuke pure-
leb, seome ta ree rin-
nale, kiill ta vait jaab.”

Mureaugu Jaak ei
tahtnud toesti rege lu-
bada, porises mis hir-
mus. Aga Kkui poisid
tosiste niagudega koie
votsid ja Jaaku reele tahtsid siduda, siilitas vanamees,
16i kdega, salvas iihe soolase ja liks tuppa.

Oues oli juba pime. Kolm poissi asus ree ette, teised
jooksid korval ja taga ning vastlasoditiad 16hkusid joe poole.
Kui oleksid neid hundid taga ajanud, nii suur rutt oli, — jook-
sid, hingeldasid, kiiiirus traavisid — kui koerakoonlased voi
nodrameelsed tiihja reega modda teed. Ja tuisk, see oli nii vi-
hane, pildus lund silmi, kraevahele, tasku, kus aga augu lei-
dis, igale poole sihmas kiputiie.

Lumikuju II. V&i need vastlad hoolt ei noua!
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Joe kallas oli jirsk. Regi nagu viskus alla — siuh ja
siuh, tuli sihuke tulise jutiga, et lumi kees ja mone silma-
pilguga oli juba teisel kaldal.

,»See pole veel kedagi®, rdadkis Sirku Juks. ,,Aga vat ku
laheks alles Kiukavere méele, kihuta kas voi ilma otsa kohe.*

,,Kes tuisuga la-
bi soo ldheb, ei
maksa,* arvati,

Eks see regi
laskis ikka alla mé-
ge kiill viu ja vops,
aga teine lugu oli
maele vinnamisega.
Aga leiti sellelegi nou.
Uksteise kitest kin-
ni hoides moodustati
ahelik, koige viimane
vOttis ree paelapidi,
ja niiiid liikus ahelik
iiles mige. Kallas
kulus libedaks, esi-
mesel iilesronijal oli
koige tibaram, hak-
ka kas voi hammas-
tega maast kinni, ja-
lad aga veavad ta-
gaspidi. Oli esime-
ne mdiel, siis sam-
mus ahelik, mille
jarel lohises regi,
iisna kiirelt iiles. Sai aga nalja, kui ahelik keskelt rebenes.
Terve inimeste kari lohises naerdes ja kiljates alla joele,
sinna nad kukkusid kukerkuuti iiksteise otsa, tuhnisid nagu
porsad pahnas. Siis sai moni naerukrambid ja istus jadl,
oigas, sest valus oli, ei suudetud enam naerda. Pool ahelikku
naeris kaldal teiste Onnetust, aga aitama ei ldinud:

,Las aga tassivad, toogu see regi iiles, kes kiest lahti
lasi.” ‘

Lumikuju III. Lobus vastlatants.
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Aga ei saanud allolijaist tulijaid, vaevalt jouti poolele
maiele, kui ahelik jillegi kisades, riisinal joele libises. Naer
tegi inimesed jouetumaks, méelt pidi abi tulema. Nii see pii-
rita room kestis. Tiidrukud olid nagu tidistuubitud jahukotid,
valged, lumised, ninaots punetas trotsivalt vastu. Neid helli-
tati rohkem, sieti nad enne reele, poisid ise hiippasid kus

Ulejoe Matsil sihvas tore mote pddst libi. Tema oli
ree juht ja otsustas kord ree iimbér ajada. Regi libises, libi-
ses — siis korraga polnud enam aru ega otsa, iiks veeris Siia,
teine sinna, tiidrukud kiljatasid, sonusid poisse. — Mureaugu
Jaagu uus regi ootas tiihjalt keset joge. Otsiti siiiidlast.

,,Ulejoe Mats“, karjuti igalt poolt ja trahviks pidi Mats
ree iiksi iiles tirima.

Ilm aga marunes ikka rohkem. Piigad arvasid, et saab
juba naljast, 1dbi mérjad, lumised, tarvis koju minna, seajalgu
sooma. Veel kord libises regi miest alla, siis ronis ahelik
reega iiles, tiildrukud istusid reele, poisid ette ja soit koju algas.
Maanteel sditsid talu taati-eite lajal reel:

,,Tohoh viirastust, mis loomad nee oo!“ jahmatas taat,
nidhes nii imelikke vastutulijaid. Eit vaatas taadile kohku-
nult otsa.

»luisuga saa’nd aru, aga ega see Kkiill dige aru polnud,
roovlid voi Jumal teab mis! sosistab eit. Taat. andis hallile
piitsaga nidhvaka.

»Piiha Issa ristike", palvetas eit.

,»,Aga nie, eite-taati ei saanud asjast aru — need olid ju
vastlasoitjad. Iga talu ukse ees peatasid soitjad ja koorem
vidhenes, kunni Mureaugul Miku reega kuuri poole tuigerdas.
Aga ega sellega veel koik olnud. Kodus ootasid seajalad,
mis suvel sopa sees tuigerdasid, aga niiiid aurasid vaagnas.
Nii armsad, punetavad jalad. Juba siis olid armsad, kui neilt
tulise veega karv voeti ja padlissorad murti, siis olid nii hele-
roosad sorakeste otsad, et kahju hakkas neist — ei tea miks.
— Aga niiiid ei olnudki enam kahju, liha oli maitsev. Roosa-
kaist jalgadest jdi kondivirn lauale, jii haletsema sorg teist
sorga, iiks kondijatk teist jatku, olid koik segamini paisatud.
Aga Jastel oli tuline hda meel: kondile auk sisse, pael libi ja
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vurrkann oligi valmis. Nagu kesaparm périses vurr, ja Atsul
oli neid juba mitu valmis. .

Uu, uu, vou, vou — périses hilja 66ni. Nagu kiusaja oli,
ei annud rahu magajaile. Siis ei kannatanud isa voodis enam
seda uugamist, kératas: ‘

,»P0oiss magama, mis sa sidil keerutad, jusku homme aega
pole ! '

Vaikis vurr, vurr, mis aasta eest oli tillukese notsu roo-
sakas jalas.

Atsu ronis voodi, kdrvus uugas — uu, uu, vou, vou...

‘I'AI.VITIIIPAIK ITIIDJU!IICII-‘
D. N. Mamin-Sibirjaki jirele J. Oro.

,,Oled Kolvalt Petshoorani kidinud?* kiisisid talt kaup-
mehed. ,,Vaata, sdidl Studjoondi joel on talvituspaik, sddl void
ollagi vahiks. Ainult talvel on t66: voore vastu votta ning
edasi saata, ja koik muu aja void lulli liiiia. Moona ja riided
saad meie poolt, samuti ka laskemoona — talvituspaiga lihe-
duses void ju kiittida. Uhe sonaga, elad kui parun“ . . . —

,Natuke kaugel, mu hirrad . ..“ kogeles vanamees.
,Igal pool talvituspaigast on inimeste eluasemed vast saja
versta kaugusel, suvel ei pddse neile ligigi.“

,See on sinu teha: vali kumma tahad, — kas kodus nil-
gida, voi talvituspaigal hdrrat méngida . . .
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Matles veidi Fleska ning leppis koigi tingimustega. Uhe.
aasta varustasidki kaupmehed teda hinnata riiete ning moo-
naga, pirast pidi aga vanamees koik oma raha eest ostma,
mille teenis jahipidamise ning kalastamisega. Nii elas ta
niiiid siin polismetsas. Aasta veeris aasta jirele. Eleska
vananes ja kartis vaid seda, et sureb siia ning pole kedagi.
kes ta mataks.

11.

Enne voori tulekut, kui joed veel jdidst vabad, joudis
Eleska paar korda jahil kdia. Laanepiiiid olid kiill ammu
laskmiseks kohased, ent vana neid varem ei surmanud, sest

liha oleks ikkagi sooja kdes midanema ldinud. Uks vooriga

ithes olev reisisell ostis ikka vanakeselt piiiisid. Neil paigul
olid piiiid isedranis suured ning tugevad, ning, mis pdéaasi,
nende liha ei ldinud nii kergesti raisku, kui védhegi korrali-
kult hoiti. Studjoondil lastud piiiid lendasid Pariisini, nagu
koneldi. — Neid ostsid kaupmehed Tsherdiinis iiles, saatsid
Moskva, ning. Moskvast veeti piiiisid méddratumal hulgal
viljamaale. = Vana- teadis kahekiimne versta kauguselt
hurtsikust iga puu ning pdodsa, kus asusid piiiid; juba keva-
del teadis, kus munesid, haudusid, ning kus kasvasid noored
piiiid suureks. Teadis vanake ka palju neid siigiseks oli
loota. Oma toiduks ei tarvitanud ta neist ainustki, liig kallis
oli see kaup selleks, sai ta ju piiiide vastu haavleid ja piissi-
rohtu. L

Téanavune jaht onnestus haruldaselt, nii et vanal oli oma
kolmkiimmend paari linde vooritulekuks valmis, kartis vaid
-akilist sula, mis kauba rikuks. Harva kiill juhtus Studjoo-
ndil sarnane sula, ént siiski véis ka tulla monikord.

,»Noh, niiiid on meil laskemoona ostmiseks kiillalt®, ko-
neles vanamees koerale, kellega alati, kui inimesega jutus-
tas. ,Ning sel ajal, kui voor kidib Petshooral, muretseme ka
muu eest... Koige tihtsam: oleks meil soola kiillalt. Jah,
oleks meil soola nii palju, kui vaja, siis poleks meist rikkamat
koigis Tsherdiini iimbruskonnas.*

Soolast ridkis vanamees alati. Oleks soola — oleks
paradiis. Niiiid piiiidis kalu vaid enesele. Soolas kiill natuke,

e’
s NN .
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iilejadnud osa kuivatas, — ent, mis hinda sa ikka sest kuiva-
tatud kalast saad? Aga oleks tal soola, siis soolaks ta kalu,
nagu drimehed Petshooral, ning saaks nende eest kaks kor-
da enam, kui niiiid. Aga sool maksis palju, — seda ldheks
oma kakskiimmend puuda vaja, — kust see raha koik votta,
vaata, et riided ja pdiatoidu saad. Isedranis tusane oli vana
iikskord, kui suvel peetripieva ajal podra maha lasi: virske
liha ldks ruttu halvaks — paar pdeva s0i, - ning siis viskas
metsa. Kuivatatult on aga pddraliha kova kui kivi.

Viimati kiilmas ka Studjoondi kinni. Fi kiilma kil
kergesti mégedelt tulev kiilm vesi, ning kuigi kiilmab, s66b
siiski mitmele poole lahvandused sisse. — Need on allikad,
mis maa seest iiles keevad. )

Vana varustas end niiiid ka virske kalaga, mida talvel
vois kiilmas hoida, nagu piiiisidki. Lausa oOnnetus, et aega
nii vihe. Iga silmapilk vGis voor ilmuda.

., varsi, Musgarko, saame moona . . .“ :

Oieti oli vanakesel leib juba enne esimest kiilma 16pu-
korral. Niiiid segas rukkijahu riismeisse peeneks tehtud
kuivatatud kala, et kuidagi leivaga voori tulekuni ldbi saaks.
Ainalt liba ning kala ilma korvaseta on vdimatu siiiia. Paar
pédeva oleks veel, kuidas on, aga kolmandal votaks isu nii dra,
et jookseks kas voi metsa sarnase toidu eest. Muidugi, ela-
tavad end samojeedid ainult kalast, ent nad on ju samojeedid,
. kes sellega harjunud, — o0ige ristiinimene on leivasddja, ega
voi ilma leivata elada.

Voor tuli ootamata. Vana magas 66sel, kui koormate
kriiksumisega Kostus dkki hiiiie:

,Hei, vanaisa! Kas elad  veel?... Vota kiilalised
vastu... Ammu pole sind ndinud.* _

See pani vanamehe kdige enam imestama, et Musgarko
kiilaliste tulekut ei mirganud. Varemalt tundis ta voori tu-
lekut juba kahe versta tagant, ent tinavu ei mirganud seda
oue tulleski. Niiiid ei ldinudki Musgarko vii!ja, et hobuseid
haukuda, vaid puges hébelikult pingi alla, hialt tegemata.

,»Musgarko, oled sa ikka veel oma moistuses, voi?¢ —



52 VIKERKAAR Ne 2

imestas vanamees. ,Kuidas sa ometi voori ei midrganud?...
E-eh, pole hai!..."”

Koer ronis pingi alt vilja, noolis alandlikult peremehe
kitt ja kadus jillegi: ta isegi tundis end siiiidlasena.

,,Jah, vanaks jaidd: haistmise oled kaotanud“, tdhendas
peremees kurvalt. ,Ja pahema korvaga ei kuule ka enam
suurt iihtigi.“

Voori koosseis oli kakskiimmend koormat. Tsherdiini
kaupmehed saatsid esimese kiilmaga Petshoorale vilja, soola,
kalapiiiigi riistu ja mitmesuguseid toiduaineid, toid sdilt aga
kalu. Asi oli rutuline, sest oli vaja enne teisi Petshoora kalu
saada, — oli ju suur noudmine séilse Iohe jirele. Voor pidi
selle raske teekonna kahe niddalaga dra séitma, ning voori-
mehed said magada hobuste s60tmise ning puhkamise ajal.
Isedranis kiire oli tagasisoit, siis ei saadud pea sugugi ma-
gada. Ent tee jogede vahel oli halb, eriti migestikus. Soita
oli darmiselt raske: teel kivid, reed rautamata, aga jiarvedel
ja jogedel igal pool loevesi ja praod. Jah, mitmedki haid
hobused hukkusid sel teel, aga inimestel tuli toétada enam,
kui kusagil mujal: enese turjal vedada koormaid mige-
desse, veest neid vilja vedada ning igal pool mitmesuguste
raskustega voidelda. Ainult Kolva ddrsed voorimehed lak-
sid selle raske t66 piile vilja, sest neid sundis seks kibe
aineline puudus.

Talvituspaigas Studjoondil peatas voor harilikult kauem :
tavalise kahetunnilise hoostesodtmise asemel puhati siin neli
tundi. Vana oli 6htul korvalhoone soojaks kiitnud ning voo-
rimehed, andes hoostele heinamirsid nina alla, uinusid. t66-
mehe raskesse unne pikile puunaridele hoone tagaseinas.
Ainult ei maganud noor sell, kes esimest korda soitis
Petshoorale. Ta istus hurtsikus ning kéneles vanamehega.

»Kas sul dudne ei ole iiksinda metsas elada, vanaisa?“

»Ei tea, mis siis lkka karta ‘eks Jumal ole minuga! ..
Oleme sellega harjunud..

»Aga nii, piris 1huuksx metsas elada...*

»Mul on koer... Temaga viidamegi kahekesi aja.
Talvel kiivad meid tihtigi hundid tiilitamas, igakord teatab
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ta mulle nende ldhenemist. Tunneb kohe haisu jirele...

Ning sunnik: ise meelitab hundid lihedale. Jooksevad talle

jarele, ning mina kdmmutan neile piissist tuliseid wube...

Tark koer: ainult ei rdégi, kui inimene. Konelen temaga kiill

alati, sest muidu voéib siin rdidkimise tdiesti unustada...”
,,Kust sa selle said, vanaisa ?*

»Jumal ldkitas ta mulle. Pole kiill ilus nii koerast rdé-
kides oelda, aga nii see siiski oli. See oli ammu, aastat
kiimme tagasi, iikskord natuke enne joulupiihi, kui migedes
podrajahil olin... Mul oli ka varemini koer, votsin teise
Kolvast iithes. Polnud viga, korralik peni oli: otsis linde,
liks loomagi péile, kui vaja, ning oravaid nuuskis — kdik
nagu kord ja kohus. L#hen temaga metsa vahel, kui kor-
raga sama Musgarko otse minu pidile soostis. Ehmatasin
isegi. . . Polnud ju meie koertel viisiks voorastele ligi joosta,
piilegi veel metsas, aga see kargas kohe minu juure. Nien,
asi pole tditsa korras. Aga too vooras koer liputab mulle
hinda, vaatab otsa nii targalt, paluvalt, ning viib mind ene-
se jarel ikka edasi ja edasi... Ning motle ometi, kulla veli,
kohale toi! Niden: orus oksist poimitud telk, ning telgist
touseb auru. Astun ligi. Telgis lebab haige vogul, oli teine
oma seltsilistest maha jidnud... Otsekohe &eldes: inimene
oli suremas. Jahil tabanud teda haigus, ja egas teised voinud
ootama jiida. Mind nihes, 15i mehikese ndgu roomust hiil-
gama, aga ise vaevalt suudab keelt liigutada. Koik suure-
malt jaolt kiitega seletas... Tema mulle selle koera pdran-
daski... Minu kitele suri, vaeseke. Matsin teise lumme,
katsin hagudega kinni ning veeretasin veel suure palgi péile,
et hundid korjust nahka ei paneks. Aga Musgarko jii mi-
nuga... Panin talle joe jirele nime: Musgarkoks kutsuti
joge, mille liheduses vogul suri, ning mina hakkasin koeragi
nii hiiiidma. Ja tark koer teine... Kui tema metsast 14bi
liheb, sddl kui luuaga piihitud, — ei leia ainustki lindu, mida
tema varem poleks mirganud. Sa arvad, ta ei mdista, mis
temast koneleme?... Koigest saab aru...*

,Ent miks ta pingi alla puges?*

- Tal hibi, et voori tulekut tdhele pole pannud. Vanaks



34 VIKERKAAR No 2

jaab ... Kaks korda pddstis mu karu kiiiisist: karu soostis
mu paile, aga tema karule turjale, ega lasknudki metsalist
mind 16hki kiskuda. Varemini, kui veel oma jou ning tervise
juures olin, liksin tuuraga karu kallale, aga sest ajast, kui iiks
sunnik mu vaese omaks vottis, olen neid piissiga kommuta-
nud. Ka seda tuleb osavasti teha: pagana arukas loom see
karu...”

,Kiill voib aga talvel igav olla niiviisi hurtsikus istuda.™

,Harjunud asi... Ainult piihade ajal tikub igavus liiga
tegema. Koik moistlikud ristiinimesed ldhevad kirikusse, aga
sulle uluvad hundid hommikupalvet. Ent mis parata, siiiitan
kiitinla piihakuju ees, ise pean omale jumalateenistuse...
‘Pisarad valguvad laugele, kui palun...”

Monus mees see reisisell, noor teine, aga koik tal vaja
teada, koigest parib, otsekui oleks talle lihane sugulane.
Eleskal oli iitlemata hdd meel, et kord jille inimest nigi, ning
koik tahtis talle jutustada oma iiksikust elust siin igavas
metsas.

»lead, mul on kevadel suur piiha, kui esimesed linnud
soojalt maalt saabuvad. Ning, kui palju neid tuleb: terve
pilv kohe... Studjoondi on neist otsekui iile kiilvatud...
Igat seltsi on neid linde: pardid, haned, nepid, kajakad, vii-
red... Koidikul vilja minnes otse imestad: terve Studjoo-
noi kihab. Pole ju kaunimat looma, kui rdndlind; Jumala loo-
mad on nad... Oma tuhat versta lendavad dra, muidugi on
esmalt veidi vasinud. Puhkab pdeva, voi kaks, ning hakkab
kohe pesa ehitama... Mina aga kiin ja vaatan: mulle on
Jumal kiilalisi lakitanud. Ja kuidas nad isekeskis vadista-
vad... Kuulad, kuulad, ning pisar tuleb kohe silma. Jumalik
loom on randlind... Mina teda ei puutu: ta on Issanda too-
tegija. Vaata, kuidas ta pesa ehitab, kas see pole Jumala
tahtmine ning siidmine? Inimene juba niisugust valmis ei
saa... Siis emad ldhevad viljahautud poegadega joele. . .
Jumalik . . . Uigavad, sukeldavad, kaagutavad . . . Lop-
mata palju on siin rdndlinde. Suurte piihadena mo6-
dub suvi, aga siigise tulles hakkavad linnud = salka-
desse koguma: tarvis teekonna vastu valmistada. Ja kogu-



Ne 2 VIKERKAAR 55

vad, kui inimesed... Konelevad omamoodi, askeldavad,
opetavad noori, aga siis tuleb teeleminek... Vara hommikul
tousevad lendu, juht ikka koige ees. On ka neid, kes siia
jadvad: tervis halb, voi on hiline poeg, ega suuda veel tee-
konda ette votta... Hale on neid vaadates. Karjuvad hir-
dasti, vaesekesed, kui neist parv parve jirele iile lendab...
Ujuvad joel senni, kui see kinni kiilmab; siis lendavad aasadel
ringi... Noh, neid ma lasen, neist on hale. Mis nad ikka
hulguvad ja kurdavad, nii kui hukkuvad... Luiged pesit-’
sevad soos. Eks igal linnul ole oma sdidus, oma piir...
Ainult iihest on mul suur puudus, see on inimesest... Iga
aasta olen voorimehi palunud, et nad tooksid mulle kuke,
aga ei too. Talvel on 66d pikad, polegi 1oppu, aga. kukk
iitleks mulle aega...* e

nJargmine kord, kui tulen, toon sulle kuke, niisuguse
kuke kohe, et kiill saab — lougab, kui purjus mees laupdeva
ohtul kiilatdnaval.*

,,Oh, kulla mees, vaat‘ sellega teeksid mulle, vana-
mehele, kiill iitlemata hdid! Kolmekesi oleks meil kuldne
elu. Igav on talvel, kui iimber surmavaikus, aga on sul kukk,
siis vaata seda, ning meel liheb kohe roomsamaks... Ta
polegi nii lihtne loom: ei iitle ju iga lojus sulle, palju kell on.
Inimese tarviduste jaoks on kukk loodudki...“

Selli nimi oli Flegont.” Ta jittis vanamehele jahu, soola,
uue siargi ning piissirohtu. Tagasi tulles t6i iihes kingituse.

,,Toin sulle kella, vanaisa!* iitles ta roomsasti, ulatades
Eleskale koti kukega. - ‘

,Oli, sa heldene aeg!.. Ei tea kohe kuidas sind téd-
nada? Annaks Jumal sulle koik, mis iganes soovid! Ehk on
sul pruut juba valmis vaadatud? — Annaks Jumal armastust
ja onne!*

,On kiill, vanaisa“, vastas Flegont l0busalt, raputades
oma ilusat kdharjuukselist pddad. ,,Volusid mu Tsherdiinis
kaks sinisiima — vaatasid siigavalt mulle otsa, ning olingi
nende piralt... Noh, olgu siis seks korraks — jumalaga!"

,,.Soobli naha muretsen su morsja jaoks jargmiseks sii-
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giseks, kui jille sdidad Petshoorale. Ongi mul iiks juba
silmatud . ..”

Voor tegi minekut. Vanake jidi iiksi oma koera ja ku-
kega. Ent kuis oli niiiid roomu ta hurtsikus... Kirju kukk
punase harjaga konnib mooda tuba, suled aina sirendavad.
Ning 6osel veel, kui kireb teine... Milline room ja meele-
lahutus! Igal hommikul ta koneleb oma kukega, aga Mus-
garko istub nurgas ja kuulab.

,0led sa kade ka, vanake? — narrib Eleska koera.
»Mis sul muud, kui haugud... aga katsu ka kord kuke viisi
laulda!...”

WD &4
AN ',’.

Vanake jii iiksi oma koera ja kukega.
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Vanamees pani tdhele, nagu tunneks Musgarko igavust,
— veab loiult jalgu, norutab noutumalt nurgas... Vist tervis
teisel halb. Mine tea, ehk noidusid ta voorimehed kurja pil-
guga. :

»Musgarko, mis sul viga? Ons kusagil valu?*

Lamab aga Musgarko pingi all, pdi longus kippade va-
hel, ainult d4hmaseid silmi pilgutab.

Ehmatas vanamees: ootamata 6nnetus on tulnud. Mus-
garko lamab endiselt pingi all, ei s66 ega joo, on loid ega
piiksatagi.

,,Musgarko, kallis!..“ '

Koer liputas vaikselt saba, roomates lihenes pereme-
hele, lakkus ta kési ja ulvas vaikselt ning hdrdait. Oh, paha
lugu!...* (Jargneb).

Robert Louis Stevensoni romaan.

TEINE OSA.
Kolmas pdatikk

Must tiapp.

mbes 16una paiku peatasin kapteni ukse ees
monesuguste karastavate jookide ja rohtu-
dega. Ta lamas samas asendis kui enne,
ainult pisut korgemal, ja ndis nork ja arevil.

,Jim,* iitles ta, ,oled ainuke, ke:s s}in
midagi vairt on, ja tead, et olen alatll sinu
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vastu hdi olnud. Ei ole kuudki mooda ldinud, mil ma sulle
poleks hobedast neljapennilist ‘taskurahaks annud. Ja niiiid
olen vieti ja jouetu ja koik on mu maha jitnud. Jim, sa
ju tood mulle klaasi rummi, eks?*

»Doktor —* algasin.

Kuid ta hakkas norgal hidilel, kuid siidametdiega dokto-
rit vanduma. ,Doktorid on koik tuuseldajad, iitles ta, ,,ja mis
see doktor meremeestest teab? Olen olnud porgukuumas
kohas, kus haigus tappis inimesi kui kdrbseid, ja maa vérises
ja lainetas nagu meri maru ajal — mis teavad doktorid sel-
lest? — ja sdil elasin rummist, usu mind. Rumm oli mulle
liha ja veri ja vesi ja naine ja mees, ja poleks mul praegu
rummi, oleksin viletsa laevalogu sarnane, ja mu veri tulgu
sinu ja selle kelkija doktori pddle, hakkas ta uuesti kiruma.
»Vaata, Jim, kuidas mu sormed vobisevad. Ma ei saa neid
vagusi hoida. Téanase pideva.jooksul ma pole veel tilkagi
saanud. Doktor on puupid, selles void olla kindel. Kui ma
rummi ei saa, tuleb luupaine mu péile ja ma nden samasugu-
seid koletisi, kui need, mis mul tdna juba kallal olid. Nigin
vana Fliadi, sddl sinu taga nurgas seisvat, nii selgesti kui
must valge pdél ja kui mind luupaine vaevama hakkab, siis —
ma olen nidinud koledaid asju, ja mina ei®piihitse. Doktor
iitles ise, iiks klaas mind ei tapvat. Annan sulle iihe kannu-
tiie eest terve ginee, Jim.“

Ta sattus ikka enam ja enam #revusse, nii et hakkasin
isa pidrast kartma, kes sel pdeval oli viga halvas seisukorras
ja tarvitses rahu; pédlegi julgustasid mind uuesti meeletule-
tatud doktori sonad ja haavas mind meelehdi pakkumine.

»leie raha ma ei tarvitse,” iitlesin, ,,pdile selle, mis mu
isale volgu olete. Toon iihe klaasitiie, kuid mitte enam.*

Kui rummi ta kétte andsin, haaras ta klaasi ahnelt ja
joi tiihjaks.

,»Nii,* iitles ta, ,niilid on pisut parem olla. Ja niiiid,
sober, iitle, kui kaua késkis doktor mind nii poonutada?

»Vihemalt niddal aega.“

»lont votaks!® hiiiidis ta. ,, Terve nddal! See pole voi-
malik: selle ajaga on mul must tipp kdes. Viinkaelad tiiii-
rivad koige parema tuulega minu poole, kelmid, kes ei oska
teenitud raha alal hoida ja niiiid tikuvad voora varanduse kal-
lale. Kas see on merimeeste teguviis! Olen kokkuhoidlik
inimene, pole iialgi raha raisanud ega kaotanud, ja kiillap
saan nendegi vastu. Ma neid ei karda. Kiill teen neile veel
pika nina.“ '

- Nonda raikides oli ta suure vaevaga voodist tousnud,
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nii tugeva pigistusega mu Olga haarates, et peaaegu oleksin-
karjatanud, ja jouetumalt jalgu lohistades. Ta sonad, kuigi
tdhenduse poolest julged, olid haledaks vastandiks norgale
hédlele, millega nad lausuti. Ta peatas, kui voodi servale oli
maha istunud.

»Doktor tegi mulle otsa piile,“ sosistas ta. ,,Mu kor-
vad huugavad. Pane mind tagasi.*

Fnne kui joudsin talle abi anda, langes ta endisesse
asendisse, milles tiikk aega vaikides lamas.

»Jim,* iitles ta viimaks, ,kas nigid selle merimehe ?*

»Musta Koera,” kiisisin talt,

»Jah! Musta Koera,“ vastas ta. ,,See on vanadelus ise,
kuid on temast veel delamaid. Kui siit minema p#isen ja nad
musta tdpi saadavad, siis pea meeles, et nad otsivad mu
vana kirstu. Karga hobuse selga — seda sa ju void? ja mine
— jah, mine pdile! — selle doktori tuuseldaja juure, ja kisi
ta koik mehed-ametnikud ja muud sarnased — jalamaid kokku
kutsuda ja ,,Admiraal Banbovi* pardale tuua — siit ta saab
nad koik kétte, niipalju kui Flinti mehi veel elus on. Olin esi-
mene ohvitser, pea meeles, vana Flinti esimene ohvitser, ja
iikski piaidle minu ei tunne seda kohta. Ta andis mulle selle
Savannas, kui sdidl samati suremas oli, kui mina praegu siin.
Aga #dra seda tee, kui nad musta tippi ei saada, voi, kui
Must Koer ei tule, voi see iihejalgne merimees — viimane on
koigist koige hullem.

,.Mis see must tipp siis on, kapten?“ kiisisin.

,See on kutse, sober. Utlen, kui nad ta saadavad. Kuid
pea korvad kikkis, Jim, siis jagame kasud pooleks, annan seks
ausona!‘ :

Ta sonis veel vihe aega norkeval héilel; kuid varsi
pidle seda, kui talle rohtu andsin, mille ta vastu vottis nagu
laps sonadega: , Kui iganes monel merimehel on rohtu tarvis
olnud, siis kiill minul,” suikus ta viimaks raskesse, minestu-
setaolisse unne, milles ta maha jitsin. Mis oleksin teinud,
kui asjad oleksid histi ldinud, seda ma ei tea. Oleksin vist
kogu loo jutustanud doktorile, sest olin surmahirmul, et kapten
oma tunnistusi kahetsedes mu dra tapab. Kuid nagu asjad
kujunesid, suri minu isa iisna ootamatult samal Ohtul, mille
tagajirjel koik muu ununes. Mu endast mdistetav kurvastus,
naabrite kiilaskdigud ja lisaks veel kogu vdoorastemaja to0,
panid mu terve aja nii Kinni, et sain vaevalt mahti kapteni
pddle motelda, veel vihem teda karta.

Jargmisél hommikul ilmus ta muidugi jille alla ja pidas
koik soomaajad nagu harilikult, kuigi dige vihe soi ja, kardan,
tavalisest rohkem rummi tarvitas, sest ta vottis seda ise leti
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tagant, pornitsedes ja nohisedes, kui keegi teda julges eksi-
tada. 06l enne matust oli ta purjus nagu alati, ja oli haavav
leinamajas iihtepubku tema inetuid merimehe laule kuulda;
kuid hoolimata ta norkusest, olime koik ta ees suures hir-
mus, ja liiategi oli doktor ikilise haiguse juhtumise pérast
mitu penikoormat eemale ratsutanud, ega ilmunud enam kor-
dagi pidrast isa surma meie majasse. Utlesin, et kapten oli
nork, ja toepoolest ndis ta ennemini otsa jddvat kui kosuvat.
Ta ronis trepist iiles ja alla ja kiis edasi-tagasi vOoOrastoast
leti juure ja leti juurest vooOrastuppa, monikord nina uksest
vilja pistes, et merelohna nuusutada, kusjuures kiies sunni-
tud oli seina najale toetama, raskelt ja ruttu hingates nagu
inimene, kes korgeis mégedes liigub. Kordagi ei pooranud
ta enam otse minu poole ja arvan, et ta oli oma tunnistused
paris unustanud; kuid ta tujud olid veelgi muutlikumad ja ta
kehalist notrust silmas pidades, delamad kui iialgi enne. Tal
oli hirmuidratav vilimus, kui ta joobnult tddgi paljastas ja
oma ette lauale asetas. Siiski ei pannud ta inimesi palju ti-
hele, nidis motetesse vajunud, ja tundus sonivat. Korra nii-
tuseks hakkas ta minu ddrmiseks iillatuseks senni kuulmata
lauluviisi iimistama, mingisugust kiila armastuslaulu, mis tal
arvatavasti noorest east enne mereleminekut oli pihe jaanud.

Nii arenesid asjad, kunni pdeval piddle matust kella
kolme paiku kédredal kiilmal, udusel ohtupoolikul silmapilgu
ukse ees peatasin, moteldes kurvalt oma kadunud isa piéle,
kui nidgin kedagi pikkamisi maanteel lihenevat. See oli nidh-
tavasti pime, sest ta kobas kepiga teed ja kandis suurt rohe-
lisest riidest varju silmade ja nina ees; ta kiis kiiiirus otsekui
vanadusest voi norkusest, ja tal oli suur vana ridpane piiko-
tiga merimehe mantel seljas, mis ta otse jilgiks tegi. Iganes
pole ma ndinud koledamat kuju. Ta peatas natuke maad
voorastemajast ja koneles imelikul laulval hiilel oma ees ole-
vasse ohuruumi:

,Kas moni armas inimene ei teataks vanale pimedale
raugale, kes sojas oma koduse Inglismaa ja Onnistatud ku-
ningas Georgi eest kalli silmanigemise kaotanud, kus pool ja
missuguses selle maa nurgas tema asub!*

»Olete Admiraal Benbovi* Mustamie lahel, kulla mees,“
vastasin talle.

»Kuulen haile,” iitles ta — ,noore haile. Kas annad
mulle kitt, armas noor sober, ja juhatad mu sisse ?*

Sirutasin k#e, ja oudne, maheda jutuga, silmitu olevus
haaras selle nagu madu. Olin nii ehmatanud, et piiiidsin kitt
vabastada, kuid pime tombas mu enese korvale ainsa Kie-
liigutusega. '
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~Noh, poiss,” iitles ta, ,,niiiid vii mind kapteni juure.*

,,Har‘l"a, ~v.asi:asm, »ausona, ma ei julge.*

»00," monitas tema, ,,v6i nii! Vii jalamaid, muidu mur-
ran su kédeluu.*

Ja ta vaanas mu kée, et karjatasin.

,,Harra,“' iitlesin, ,kardan teie enese pirast. Kapten ei
ole enam endine. Tal on alati paljastatud tiik kies. Keegi
teine isand —*

»,Lidhme niiiid, marss," kiratas ta, ja elades pole ma
kuulnud nii julma ja inetut hdélt kui sel pimedal. See peletas
mind veelgi enam, kui valu, ja kohe ta sonu kuuldes Liksin
otseteed ukse kaudu voorastuppa, kus vana haige meriroo-
vel viinastanud olekus istus. Pime surus enese mu vastu,
raudse rusikaga minust kinni hoides ja nii raskelt mu najale
toetades, et vaevalt jalul piisisin. ,,Vii mind otse tema juure,
ja kui ta silmapiirile jouan, hiiiia: ,,Siin on teie séber Bill.*
Kui torgud, teen sedaviisi,” ja ta pigistas mind nii, et pidin
minestama. Unustasin ehmatusega tiiesti kartuse kapteni
ees, ja voorastoa ust avades hoikasin vériseval hddlel sonad,
mis ta kiskinud.

Vaene kapten vaatas iiles ja ainus vaade kaotas ta vii-
nastuse ja tegi ta iisna kaineks. Ta ndoilmes oli vihem hirmu
kui surmavat roidumust. Ta tegi katset tousta, kuid jalad ei
tahtnud kidsku kuulda. ’

,,Jad, kus oled, Bill,“ iitles kerjus. ,Ma ei nie, kuid selle
eest kuulen iga kobinat. Ari on 4ri. Ulata oma pahem kési.
Poiss, vota pahemast randmest kinni ja too ta mu kie juure.”

Moélemad tiitsime kisku karvapiilt, ja nidgin midagi ta
kglppi hoidvast peost kapteni pihku libisevat, mis otsekohe
sulgus. .

., See on joones,“ iitles pime, laskis mu #kitselt lahti ja
lipsas uskumatul osavusel ja nobedusel toast maanteele, kus
ikka veel jahmatuses kuulsin teda kopp—kopp — kdbinal kau-
gusse kaduvat.

Liks tiikk aega, enne kui mina ja kapten toibusime; kuid
viimaks, pea samal silmapilgul, lasksin ta randme lahti, mida
ikka veel kinni hoidsin, ja tema tdmbas kde tagasi ta vaatas
ahnelt pihku.

,Kell kiimme!* hiifidis ta. ~ ,,Veel kuus tundi aega. Kiill
ma niitan neile!* ja kargas piisti. .

Korraga 15i ta tuigerdama, surus kde korile, seisis sﬂma-_
pilgu taarudes ja prantsatas siis imeliku héélega nii pikk kui
oli, otseti porandale. '

Jooksin kohe ta juure ja hakkasin ema hiiiidma. Kuid
rutt oli tarbetu. Kapten oli rabandusse surnud. Veider luguy,
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kuigi ma seda meest kindlasti polnud iialgi armastanud, ol-
cugi, et viimasel ajal olin hakanud temast kahju tundma,
puhkesin niiiid, mil ta surnult muu ees lamas, hiardalt nutma.
See oli teine surmajuhtumine minu elus, ja esimene valu
tuikas veel virskelt mu siidames.

Neljas padtikk.
Merimehe kast.

Ma ei viivitanud enesestki moista emale koike jutus-
tamast, mis teadsin, ja mis temale Gieti oleksin juba ammu
pidanud teatama, ning leidsime endid korraga raskes ja kar-
detavas seisukorras. Osa mehe rahast — kui tal seda oli —
oli meil muidugi digus saada; kuid oli vaevalt usutav, et me
kapteni laevaseltsilised, koige pédilt kaks minule tuntud
eksemplaari, Must koer ja pime kerjus, nous olid meile volgu
oleva summa pirast saagist loobuma. Kapteni kidsk hobuse
selga karata ja doktor Livesey’d kutsuda, oleks ema iiksi ja
kaitseta jatnud, mille pdile ei voinud moeldagi. Siiski néis
meile molemile voimatu kauaks majasse jddda: siite kukku-
mine koldelt, kella tiksuminegi tditsid meid hirmuga. Naabrus
tundus tdis ldhenevaid jalaastumisi, ja kui motlesime poOran-
dal lamava kapteni korjuse péile ja tolle pimeda piile, kes
ligidal iimber uitas ja iga silmapilk vois tagasi tulla, siis jook-
sid monikord, nagu oeldakse, otse maranad iile ihu. Oli tar-
vis ruttu midagi ette votta, ja viimaks tuli meil mote iihes
minna naabrikiilast abi otsima. Moeldud — tehtud. Palja pii,
nagu olime, kiirustasime vilja videvikku ja koguvasse uttu.

Kiila oli koigest monisada sammu eemal miekingu taga,
kuigi tdiesti véljaspool silmapiiri, ja mind julgustas mote, et
pime oli vastupidisest sihist ilmunud ja arvatavasti sinnasa-
masse kadunud. Meie teekond ei kestnud kiimnet minutit,
kuigi aegajalt peatasime, et iiksteisest kinni haarates kuulama
jadda. Kuid ei kostunud iihtki harjumatut hdilt — ei midagi
pdidle tasase lainte lokse ja vareste vaakumiste metsades.

Majad olid juba valgustatud, kui kiilla joudsime, ja ma ei
unusta iialgi, kui viga mind uste ja akende kollane sira r6o-
mustas, kuigi see, nagu pérast selgus, oli ainus abi, mis siit
saime. Sest juhtub monikord, et meestel puudub hibitunne —
iikski ei olnud nous iihes meiega ,,Admiraal Benbovi“ mine-
ma. Mida enam oma hida kurtsime, seda enam rippusid koik
— mehed, naised ja lapsed — kodukolde kiiljes kinni. Kapten
Flinti nimi, kuigi minule vooras, oli monele siinsele elanikule
kiillaltki hdsti tuntud ja dratas suurt hirmu. Uksikud mees-
test, kes ,,Admiraal Benbovi“ 1dhedal péllutésd tegid, malestasid
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paari voorast maanteel ndinud, kelle nad salakauplejateks pi-
danud, mille tottu katsunud neist eemale hoida: ja vihemalt
iiks oli silmanud ,Kitti koopas“ viikese laeva. Sellepirast
sisendas juba kapteni seltsiliste paljas nimi neile surmahirmu.
Ja loo 1opp oli see, et kuigi leidusid moned, kes olid valmis
doktor Livesey poole minema, ei olnud iihtki, kes oleks tul-
nud voorastemaja kaitsma.

Kartlikkus oeldakse kiilge hakkavat; kuid kahtlemata
on mojuvate pohjuste esitamine suureks julgustuseks, ja kui
koik olid 6elnud, mis neil delda oli, pidas ema viikese ma-
nitsuskone, seletades, ta ei tahtvat raha kaotada, mis kuulu-
vat ta isata pojale: ,Kui iikski teist ei julge,” iitles ta, ,,siis
julgeme mina ja Jim. L&hme tuldud teed tagasi, ja hibi teile,
suured, viletsad, arad meheporakad. Teeme kirstu ise lahti,
kuigi peaksime hukka saama. Ja oleksime teile tidnulikud,
isand Crossley, kui lubaksite meile raha jaoks oma nahkkoti.”

Olin muidugi moista nous ema saatma, ja muidugi
moista hddaldasid koik me hulljulguse iile; kuid sellest hoo-
limata ei tahtnud iikski meie seltsi heita. Koik, mis tehti, oli, -
et anti laetud pistol kallaletungimiste torjumiseks ja lubati
hobuseid valmis hoida juhtumiseks, kui meid tagasitulekul
peaks taga aetama, kuna iiks poistest pidi ratsutama doktori
pcole sojariistus abi otsima.

Mu siida poksus, kui kesk kiilmal 661 vélja liksime oma
kardetavale ettevottele. Tiiskuu oli tdusmas ja piilus puna-
sena ldbi udu piilmise serva, mis veel tulistas meie kiiru, sest
teadsime, et enne tagasisaamist on koik pidevavalge ja nieb
meid iga valvaja silm. Hiilisime hiiletumalt ja ruttu mooda
poosasaedu, ja ei kuulnud midagi kahtlusiratavat, kunni me
suureks roomuks ,,Admiraal Benbovi* uks viimaks meie taga
kinni 1dks.

Liikkasin kohe riivi kinni ja seisatasime silmapilgu 1506t-
sutades pimedas majas, kus péile meie oli ainult veel surnud
kapteni korjus. Fma vottis leti tagant kiiiinla, ja teineteise
kiest kinni hoides astusime voorastuppa. Surnu lamas selili
nagu ennegi, silmad pirani, teine kisi vilja sirutatud.

,,Tomba eesriided ette,“ sosistas ema, ,,vahest nad tule-
vad viljast luurama. Ja niiiid,” iitles ta, kui olin ta kidsu tdit-
nud, ,,otsime votme. Aga kes seda surnut puudutada julgeb!™
lisas ta juure raske oOhkega. -

Heitsin kohe polvili. Pérandal surnu k#e juures oli
viike kortsus paberilipakas, mille iiks pool oli mustaks vdrvi-
tud. Kahtlemata oli see must tipp; votsin ta kitte ja leic_l-
sin teiselt poolt selge, kindla kiekirjaga lithikese sOnumi:
»Sul on aega ohtu kella kiimneni.*
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JKella kiimneni, ema,“ iitlesin, ja vaevalt sain sdnad
suust, kui vana seinakell hakkas 166ma. See ootamatu hail
hirmutas meid, kuid uudis. oli hea, sest kell oli alles kuus.

WNiiiid, Jim, iitles ema, ,otsi voti.*

Kobasin koik taskud Iibi, Natuke sularaha, sormkiibar,
pisut niiti ja moned ndelad, tiikk hammustatud tubakat, ko-
vera piraga nuga, taskukompass ja tikukarp oli koik, mis neis
leidus, ja hakkasin juba meelt heitma.

,,Voib olla, on tal voti kaelas,” arvas ema.

Suurt jilestustunnet maha surudes kiskusin tal kaela
juurest sdrgi lahti, ja ennde! eks rippunudki sddl voti pigita-
tud noori otsas, mille 16ikasin kapteni oma noaga katki. See
leid andis meile lootuse tagasi, ja ajaviitmata ruttasime tre-
pist iiles viiksesse tuppa, kus kapten nii kaua oli maganud ja
kus ta tuleku pidevast pddle seisis kirst.

See oli vilispidi iga teise meremehe kirstu sarnane,
kaanel suur rauaga poletatud ,,B“ tiht, servad kestvast hoo-
limata tarvitusest kulunud ja murdunud.

»Anna voti siia, iitles ema, ja kuigi lukk oli roostes,
sai ta selle ithe poordega lahti ja tostis kaane.

Vinge tubaka ja torva lohn 16i seest vastu, kuid n#ha
polnud midagi, peale vidga korraliku, hoolega harjatud ja
kokkupandud iilikonna. ,,Riideid ei olnud veel kordagi kantud,*
seletas ema. Allpool oli igasugust tiihja-tihja — kvadrant,
tinakruus, moned hulgad tubakat, kaks oige nigusat piistoli,
titkkk selget hobedat, vana Hispaania uur ja moned véihese
vadrtusega, viljamaalt toodud ehteasjad, paar vaskkompassi
ja viis kunni kuus imelikku Ladne-India konnakarpi. Sage-
dasti olen pids motet veeretanud, miks ta need konnakarbid
oma kirsitumal tagakiusatud elurinnakul kaasas kandis.

Véirtuslikumaid asju ei olnud sugugi piidle hobeda ja
ehete, mida me kumbagit ei tarvitsenud. All oli vana, mitmegi
sadamasilla soolast valgeks pleekinud madruse kuub. Ema
kiskus ta kannatamatult vilja, ja me ette jiid viimsete kirs-
tusolevate asjadena vahariidesse missitud, paberisarnane
komps ja purjuriidest kott, mis puudutusel kullana kdlises.

_ »Niitan neile nurjatuile, et olen aus naine,“ fitles ema.
,»Votan, mis mu digus, ei pennigi enam. Ulata isand Crossley
kott.“ Seega hakkas ta kapteni volga kisikotti lugema, mille
omas kies hoidsin. -

T66 oli viltav ja tiilikas, sest rahad olid mitmes viir-
tqses .ja Oige mitmelt maalt — dubloonid, luidoorid, gineed,
piastrid ja kes teab, mis veel, koik segi visatud. Liiategi oli

gfgeild kdige vdhem, ja ainult nendega mu ema oskaski arvet
pidada.



Ne 2 ' VIKERKAAR 65

Kui olime t66ga pooleldi valmis joudnud, panin korraga
kde ema kisivarrele, sest kuulsin vaikses, kiilmas ohus hiile,
mis pani mu siidame hirmust kihvatama — pimeda mehe kepi
kobinat kiilmanud maanteel. See tuli ikka lihemale ja ldhe-
male, kuna istusime hinge pidades. Siis kostis hoop vastu

. voorastemaja ust, keerati linki ja riiv ragises viletsa mehikese
katsetest sisse saada; sellele jargnes pikk vaikus sees ja vil-
jas. Viimaks algas koputamine uuesti, kunni see 16puks meie
kirjeldamata r6omuks ja tinumeeleks pikkamisi rauges ja vii-
mati hoopn vaibus.

»Ema,” iitlesin, ,,votke koik ja lahme, »sest olin kindel,
et ukse riivisolek dratas kahtlust ja pidi pea kogu herilaste-
pesa meie kallale tooma — kuigi minu réomu, et olin ukse
riivi pannud, vaevalt keegi suudab hinnata, kes ei tunne seda
pimedat vanakest.

Kuid kdigest oma hirmust hoohmata ei olnud ema ndus
kriipsugi iile volguoleva summa votma ega tahtnud ka kan-
gekaelselt vihemaga leppida. Kell ei olevat kaugelt ‘veel
seitse, iitles ta; ta teadvat, mis tal saada ja sellest ta ei ta-
ganevat; ja ikka veel jdtkusid ta targutused, kunni korraga
tiikk maad eemalt kingu poolt kuuldus tasane vilistus. -Sellest
oli meie jaoks enam kui kiillalt. '

,votan, mis mul kies,” iitles ema jalule karates.

,Ja mina votan arve tasategemiseks selle,” sOnasin va-
hariidest kompsu kahmates.

Jargmisel pilgul kobasime molemad trepist alla, kiiiinalt
lahtise kirstu juure jiattes, ning veel silmapilgu aja pdrast ava-
sime ukse ja pogenesime tdie ajuga. Me ei lahkunud sugugi
liiga vara. Udu horenes ruttu; juba paistis kuu iisna heledasti
molemale poole kiingastele, ja ainult keset orgu ja vooraste-
maja ukse kohal rippuv harv kirisematu loor peitis meie po-
genemise esimesed sammud. Vidhem kui poole maa piil,
kingu aluse taga pidime otse kuupaistesse sattuma. Ja see
ei olnudki veel koik, sest juba kostiski mitme mehe jalaastu-
mine meie korvu ja seljataha vaadates nidgime edasi-tagasi
dotsuva, ruttu liikkuva tulukese, mis néitas, et iiks tulijaist kan-
dis laternat. .

,»Mu kallis poiss®, iitles ema jiarsku, ,,vota raha ja jookse
edasi. Ma norken.“

Uskusin, et niiiid on kindlasti 16pp kides. Kuidas needsin
naabrite argpiiksust, kuidas tegin emale etteheiteid ta aususe
ja ahnuse, endise hulljulguse ja praeguse norkuse pirast! On-
neks olime just viikese silla juures, ja et ema nii viga vaa-
rus, talutasin ta kalda direle, kus ta paraku korraga ohkas ja
mu olale langes. Ei tea, kust selle jou votsin, ja kardan, et
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talitasin vidga hoolimatult, kuid siiski sain sellega toime," et
tassisin ema kaldast alla, pooleni sillavolvi varjule. Kauge-
male ma teda ei saanud liigutada, sest sild oli nii madal, et sain
vaevalt alla pugeda. Nii siis jiime molemad sinna — ema
‘peaaegu tiiesti nidhtavana ja molemad hoike kaugusel v60-
rastemajast. ‘ (Jdrgneb).

MAAKERA JA KUU RASKUSEST.
uba vanal ajal on katsutud maakera raskust vélja
arvata. Esimestena tegid seks katseid a. 1774
ja 1776 Shotimaal Hutton ja Makelyne. Uue-
mal ajal tarvitas seks prof. Jolly oige tundelikku
PYPE kaalu. Molemi kaalukausside otsas rippusid
20—25 meetri pikkuse traadi otsas veel kaks kaussi.
Ulemises kausis kaaluti niituseks metallist kuulike dra. Kui
kuul niiiid alumisele kausile pandi, kusjuures vihid endiselt
iilemisse kaussi jdid, kaalus kuul, kuna ta maakera keskpunk-
tile ldhemal oli, kui esimesel kaalumisel, tuntavalt rohkem.

Fiiiisikud Richarz ja Krigar-Menzel tegid katsete varal
kindlaks, et maakera keskmine erikaal on 5,5, s. 0. maakera
kaalub viis ja pool korda rohkem kui tema suurune veekogu.
Seeldbi saadi kitte maakera keskmine raskus 5960 triljoni
(5.960.000.000.000.000.000.000) tonni. Ka maa truu kaaslase.
kuu; raskus on teada. See madrati planeet Erose teelt kor-
valekaldumiste pohjal, mis kuu kiilgetombe majul siinnib. Kuu
raskus on 81,5 korda viiksem, kui maakera oma, s. t. 73,5
triljoni tonni.

Oletame, et kuud ja maakera oleks vaja 50-vagunilistes
rongides dra vedada. Kui igas sekundis. niisugune rong mi-
nema saadetaks, saaksime aasta jooksul 15% miljardi tonni
dra vedada. Et tervet maakera #ra viia, liheks 378 miljardi
aastat mooda. Rongide kogupikkus oleks 4% triljoni kilo-
meetrit, ehk valgus peaks esimesest vedurist viimase vagu-
nini 500.000 aastat teel- olema. Kuu #rasaatmiseks liheks
»ainult* 4,6 miljardi aastat vaja.
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MADUDE SOBER.

Tolk. V. Vahter.

e Ohja-Ameerikas, Rodtshesteri linnakeses, elab keegi
\\ Graber, kelle nimi tihti Ameerika ajakirjanduses
silma puutub. '

Graber on koik oma eluea pithendanud oma-
pdrasele ametile — madude piiiidmisele. Koige
kihvtisemate roomajatega kiib ta kui kahjuta kodu-
loomadega iimber, ning igas ta majakese nurgas kabavad sar-
nased ,iludused®, nagu boad, India kobrad jne.

Tosi, see amet ei lihe viikeste vahejuhtumisteta
mooda: mister Graberi on senini kaheksakiimmend neli
korda noelussid hammustanud ja parema jala paaris kohas
viisakuseta boa katki murdnud, kuid kindlameelne ameerik-
lane ei poora isedralist tihelepanu sarnaste ,tiihjuste* piile
ning jatkab raugemata siididusega seda kardetavat ametit.

Graberi maja ukse kohal ripub pdratu-suur tdistopitud
boa, mille all pailkiri seisab: ,Kes madusid kardab, drgu siia
sisse tulgu.* ’

Paljud viljamaalased soidavad Rodtshesteri juure ainult
selleks, et ,madude sOpra‘“ niha saada, kuid ta maija astuda
soandavad ainult moned iiksikud. Suurem osa lepib sellega, et
ldbi akende pilgu tubadesse heidab, kusjuures ndrgandrvilised
daamid tihti heitunult eemale taganevad, kui seespoolt klaasi
aknale mone Graberi ,,seltsilise” 1oma pidd ilmub..

Vooraid votab Graber hdd meelega vastu. Ta kaela
iimber vadnleb harilikult paar ussi, kellega ta juttu ajab kui
moni vanaeit oma koertega. Graberi sonade jidrele on need
»armsad loomakesed” tasased.ja sonakuulelikud, ja kui nad
monikord ka hammustavad, siis. .. ,ka inimene ju vi-
hastab. . .“

Nirvekodistavate elamuste armastajaile on tal paksust
hirjanahast pikasiirega saapad. Talle teeb suurt hdid meelt,
kui keegi soovi avaldab maija astuda, kuid ta hoiatab voorast,
et see kogemata mdne mao saba piile ei astuks:
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,Nende seas on sarnaseid, kes seda ei salli ning karga-
vad. -ToOuseb saba péile ja kargab. Siis ei avita ka saapad.
Mind ennast iikskord. .

Ning algab Jutustus monest ]uhtumlsest kuidas ,,armas
loomakene* saba pdile piisti tousis, kargas ning peremeest
poset hammustas.. Vaib ette kujutada, millise tundmusega
vooras iile ,,ussikodu® live astub!

Majakeses on maod tubadesse jaotatud. Sail on boade
,kabinetid“, kollaste Aafrika liivusside, mustade India kob-
rade, Euroopa noelusside ja t. toad. Graber nditab vodorale
iga nurka ja jutustab pikalt ja laialt iga mao elulugu: kus ja
millal kinni piiiitud, kuidas enda ,,vanglas* iilal peab, mis s¢6b
jne. Tal on koguni ,laatsaret”, kus haiged ,loomakesed"
poevad. . .

Graber on niivord madudega harjunud, et otse porandal
madratsil magab. Seletab seda sellega, et tal pailapsed om,
kes vilunud 66d ta juures magama, iihe ‘teki all, — voodile on
neil vaesekestel aga raske ronida!

.Madude sober” kannab ussinahast riideid. Kui moni
ta kasvandikest kdrvab, pargib ta ise hoolega naha ira ja
laseb siis sellest tarvilikke tualett-tarbeasju valmistada.

Graber siindis ,,naftariigis* — Pensilvaanias, kus aastat
kolmkiimmend tagasi pea iga pdosa all latsujad-maod elasid.
Poiss oli vaevalt kaheksa-aastane, kui Ohinal nende kardeta-
vate elukate piiiigile asus. Piiiigiriistaks oli tal lihtne kepp,
mille ots kahvlisarnane haraline oli. Ja senni tunnistab
Graber ainult seda ,,sojariista®. Sellega on ta koik viis ilma-
jagu 14bi ajanud ja tema abil enm kui kaks tuhat igasugu madu
kinni piiiitud.

Seks, et tabada sarnase hargiga madu, on erilist osavust
vaja, mida saavutada voib ainult kauaaegse praktikaga. Tar-
vis on parajat momenti tabada ja madu maa vastu suruda,
vajutades esimesele, pdd juures olevale selgroo-liilile. Siis
muutub koige tugevam madu tditsa abitumaks. Muidugi,
kerge on 6elda: ,madu maa vastu suruda,“ kuid kahtlane
on, palju leidub sarnase katse libitegijaid, eriti nobedastilook-
leva  maoga ehk ,armsa loomakesega“, kes igal silmapilgul
saba pidile voib tousta, karata ja ndost hammustada. . .
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MIKU JA BIMBU.

Gori naljalugu.

1. N#gi Miku Kkirjusid ohupalle. 2. Kodunt t6i Miku kogu oma:
Tahtis enesele iiht. Emal ei olnud rahakorjanduse ja. ostis koik kirjud.
raha. : pallid #ra.

3. Ta kiskis pallid kohe oma 4. Pallid aga tostsid Miku ohkuy,
pintsaki ndobi kiilge siduda. tunl toukas edasi, ja Miku lendas iile
. merede ja metsade ikka kodust kau--

' gemale. o
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5. Pika lendamise jargi kuivasid
pallid pdikse tuliste kiirte mdjul kokku,
mdned kiskus tuul lahti ja Miku kuk-
kus palmi latva. :
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6. Palmi okste vahelt pisteti vei-
der pd vilja. Miku kohkus, laskis
oksad valla ja. kukkus.
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7. Palmi all oli neegripoisi Bim-
bu hill. Otse sellesse kukkus Miku.
Molemad ehmatasid hirmsasti.

8. Neegrinaine nigi Mikus suure
vaimu kingitust ja tal oli suur hai-
meel.

Visimata hoolega piiiidis viike Graber kihvtiseid ma-

dusid ja tassis neid koju.

Kord olid nad aga korvist, kus ta

neid hoidis, vélja pugenud ja, elanikkude suureks hirmuks, iile
terve maja laiali roomanud. Poiss sai valjusti karistada, kuid

see ei jahutanud p6rmugi ta kirge.

Ta muutus ainult ette-

vaatlikumaks ja sdddis oma kalli korvi aeda puu otsa.
Mao salvamist sai Graber esimest korda tunda iiheteist-
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kiimne-aastasena. Ta oli ldinud ussijahile paari kaaslase
saatel. Poistel onnestus suurt latsuja-madu iiles hirmutada.
Graber surus vilunud liigutusega mao pii hargi vahele, kuid
tugev madu libises vilja, kargas vedruna iiles ja hammustas
noort jahimeest sormest. Poisid kohkusid nii, et valju kisaga
jooksu pistsid. Mao hammastest jietud haavadest nirises

9. Ta armastas mdlemaid poisse 10, Miku Opetas Bimbule luge-
iihesuguselt ja ka poisid said hasti mist ja kirjutamist, et nad teineteisest
ldbi. paremini aru-saaksid.

11, Ja selle eest tegi Bimbu 12. Onni iimber, kus elasid Bim-
Mikule palmilehtedest samasuguse see-  bu ja Miku, luusis tihtilugu 16vi Kihv-
liku, nagu tal enesel. Kihv. Poisid otsustasid Kihv-Kihvi

. Kinni piiiida. :

(Jargneb).
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verd. Graber sai aru, et kadunud on, kui kohe koige otsus-
tavamaid abindusid tarvitusele ei vota. Ruttu otsis ta tasku-
noa, tegi haavade iimber siigavad loiked ja hakkas haava -
imema. :

Veerand tunni pirast jooksid lihemast talust elanikud
kohale, kellele poisid onnetusest teatanud. Koik olid kindlad,
et Graberi suremas leiavad, kuid iildseks iillatuseks istus ta
kinnu otsas ja vilistas 10busalt. Seekord pédisis ta kergelt:
kidsi paistetas veidi iiles, nddalat kaks ei saanud ta keelt liigu-
tada ja kuuks ajaks kadus suust maitse tunne. Ent see juhtu-
mine oli talle hddks oOpetuseks. Sest ajast hakkas ta pdile
hargi jahil kaasas kandma teravat nuga ja karbikest man-
gaan-hapu kaaliumiga. Mao salvamisel teeb ta .ajaviitmata
haava iimber siigava 10ike, piile selle veel iihe 16ike ihu péile
haava ja siidame vahele ja hoorub haava mangaan-hapu
kaaliumiga, mis mao miirgi kahjutumaks teeb. Ja koik palju-
arvulised hammustused on talle onnelikult méodunud.

Ainult kord Aafrikas oleks Graber peaaegu kadunud.
Teda salvas sormest liivauss, ehk nagu teda pidrismaalased
nimetavad ,,varao madu“. See on viike ussike, vaevalt kiim-
me tolli pikk, kuid ta salvamine on pea alati surmav. Ta on
kaetud sileda, tuhmkollakat karva nahaga, nii et teda raske
lilvas mérgata. :

Graber hirmutas ussi iiles, surus kepiga ta pii maha ja
tahtis ta, nagu harilikult, kaelast kinni votta, et nahksesse kotti
visata, kuid véle uss joudis kuivas liivas vingerdes
vilja libiseda ja hammustas jahimeest. Tol korral harilikud
16iked ja sissehdoorumised ei avitanud. Graber kaotas meele-
mirkuse ja pddes kaua. Arstide arvamise jirele paranes ta
ainult selletottu, et juba varemalt mitmel korral ussi salva-
mist iile oli kannud, nii et ta organism teatud miiral joudnud
-oli mao miirgiga harjuda.

Graberi vanemad olid vaesed inimesed ega jitnud talle
mingit pdrandust. Kuid niiiid on ta igapidi kindlustatud ini-
mene ja toidavad teda. . . maod!

Ta va'lis endale algupirase eriala: muretseda mao mﬁrki.
Opetlased igast ilmajaost poorvad Rodtshesteri poole, kui tea-
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dusliste katsete jaoks mao miirki vajavad, ja Graber muretseb
nieile miirki igast sordist ja igal miiral. Pidile selle liheb
mone mao miirk arstirohtude valmistamiseks ja selle iselaadi
kauba muretsejaks on jillegi Graber.

Et miirki saada, dritab Graber madu, pigistab siis teatud
vottega ta kaela kinni ja laseb iihtlasi teda hammustada pla-
tiin kausikest ehk lusikat, kusjuures mao miirkhamba kaana-
likestest kalli miirgi tilgakesed lusikale imbuvad. Graberi ti-
helepanekute jiarele voib iga madu pidevas anda mitte rohkem
kui kuus viikest tilgakest miirki. Siis visib ta ja tarvitab
pdeva 2—3 puhkust. Kuid et Graberi juures mitmedkiimned
maod elavad, ,liipsab* ta neid pea vahetpidamata ja saab
oma kihvtise liipsi eest mitmedkiimned tuhanded dollarid
aastas. FElab Graber viga lihtsalt ja on monedki hdid sajad-
tuhanded joudnud paigale panna.

Graberil on ,0pilased”, kes aitavad teda madude eest
hoolitsemises ja tema juhatuse jidrele igas maailmanurgas
ringi soidavad, kihvtist kollektsiooni tdiendades.

1916 aastal piihitses ,,madude sober' oma kuuekiimne-
aastast juubelit.

USS RAAMATUS.

Raamatukogus seisab iihe t66 kaks koidet, millest kumbki
on 5 sentimeetrit lai. Kaante paksus on 1% sentimeetrit., Kes-
kel elab paberiuss, kes enese 1 koite I lhk. II koite viimase
lhk. 1ibi s66b. Kiisimus: kui pikk on tee, mille paberiuss ldbi
s66b?

Kiimnest inimesest, kel raamatutega tegemist on, vasta-
vad 9 tingimata: 11 sentim. Kuid paberiuss teeb palju liht-
samalt: ta reisi pikkus on ainult 1 sentimeeter, sest dieti seis—
val kahel koitel on I koite I lhk. I koite viimase lehekiilje
korval, sest et nende vahel ainult kaaned on. Kui mitmed ini-
mesed, kes tuhandeid raamatuid kdes hoidnud, ei tea seda
ja imestavad iiliviga seda kuuldes!
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Rinaldo Rinaldini ehk roovliliit.

Noorte seiklused kolmes vaatuses, neljas pildis.
Z. Topeliuse jirele Maisteri.

Esimene vaatus, esimene pilt.
(Jarg.)

Kivistik (kogeldes). See... see vist kukkus pingi
alla. Keegi vist on ta sdilt dra votnud.

Paas (valjult). Tooge see siia, iitlen ma, olgu see siis
kelle kies tahes. Noh?

(Koik poisid pddle Mie tousevad iiles ja nditavad oma
tithje kdsi. Raamat kukub porandale Vallaste polvilt).

Paas (kurjalt). Tooge see siia! Kiill ma Opetan teid
koolis narri mingima!

Mie (votab raamatu ja viib Gpetajale). Hirra opetaja,
teised pole keegi siiiidi. Mina tdin selle raamatu kooli ja mina
iiksi olen nuhtluse viart.

Paas avab raamatu). ,Rinaldo Rinaldini, liignimega
ilmvoitmatu, réévlite péilik Apenini migestikus. — Poisid,
mis see on! Sellepirast te siin oletegi terve nidala tunnid op-
pimata jidtnud, kogelenud, segamini ajanud, — vastanud koik-
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sugu lori ja modda sérmi saanud, koik ainult selle vana tiihja
ja rumala jutu pdrast. Enne olin uhke kolmandast klassist,
iikski teine klass ei osanud nii hdsti. Niiiid teete ainult hibi,
iitlen ma, ja kuidas kiill veel 14heb kahe niddala pirast eksamil ?
Laiskurid ja vedelejad teist tulevad; seda need romaanid ope-
tavad. Ole vait, Mde; ei maksa vaeva sul votta koike siiiidi
oma kaela. Tédna on laupdev. Homme piithapideval on teie
kevadpidu, kus kogu kool ldheb palli 166ma Késtrimiele.

Mie. Jah, te lubasite ju, et. . .

Paas. Kiill jah, ma lubasin teidki. Aga kuij te tina end
niiviisi olete iilal pidanud, ei ole sellest enam juttugi. Te ei
piidise kevadpeole, vaid selle asemel marsib tina terve kolmas.
klass kooli juure aresti.

Mide. Ma palun, hirra Opetaja, madrake mulle iiksi ka-
ristus, sest mina iiksi olen siiiidi.

Paas. Terve klass aresti. Saab nidha, kas tund hakkab
siis paremini pihe voi ei. (L#heb). '

Korve (silmapilkse imestuse ja vaitolu jidrele). Kas
me peame siis niiiid kevadpeost ilma jiama?

Vallaste. Kui sdil terve kool koos on.

Harjake. Ja koik tiitarlaste kooli tiidrukud tulevad
vaatama meie palliloomist!

Hemmola. Ja sdidl on mett ja piparkooke!

Ko6rve. Selle asemel minna aresti!

Vallaste. Kogu kool naerab meid.

Harjake. Neljas klass, kes nii uhke on, voib meile
pikka nina niidata. ‘

Hemmola. Kboik tiidrukud narrivad meid.

Kivistik (vaimustuses). Poisid! Inimkond kiusab
meid taga! (Avab raamatu ja loeb). ,Inimesed on meie
vastu olnud julmemad kui tiigrid. Hei, kangelastikud riiditlid,
me peame kitte maksma neile, kes nimetavad endid inimes-
teks. . . Mis ma iitlesingi? Kas inimesed? Ei, timukad on
nad, tiirannid inimeste kujul! Lihme Apenini méigestikku. . A

Korve. Teisiti oelda: Vasikamie kivikangrule, kubu
on paari kolme versta tee linnast. S&il on ka koobas, mis kut-
sutakse roovlikoopaks.
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Kivistik (sama hidilega). Nii, vahvad riiiitlid, inimsoo
kaitsjad, sddl me hakkame. . .

Koik muud. Roovliteks! Roovliteks!

Mie. Kell kolm ohtupoole.

Koik muud. Kell kolm. Kell kolm.

(Eesriie langeb).

Teine pilt.

Tiitarlaste kool

Vahetund. Opetajanna on dra. Aino Mde krobistab
riisihruupisid. Roosa Kivistik nirib ajaviiteks sulepdad.
Helmi Vallaste miangib paberinukkudega. Marie
Hemmola joonistab. Liisi Harjake ombleb. Koik kuu-
tavad ja vaatavad Hilja Korvet, kes nditleb iiht kohta
Preciosast.

Hilja (deklameerides):

Sa taeva pédile lootma jdi,
Sédédl on su onn ja kaitsja hdi!

Ja siis ta liks Alonso juure ja iitles talle: andke oma kaési,
armuline hidrra; ma niden sellest, et Teie palavam soov tdide
1dheb. — Noor riiiitel muidugi tdnab ja vaatab talle otsa, nii
'vaatab talle otsa,-— nii — ja Preciosa 166b silmad maha — nii
— ja teeb viga siigava kniksu — nii — ja siis nad suure roo-
muga kannavad tema dra, ja ta istub kui printsess troonil oma
lillroivis.

Aino. Ah, kui ilus, kui ilus!

Hilja. Ja siis ta istub iiksinda metsas kaljul, ja kuu
paistab iile suurte puude, ja siis ta mdtleb noorest riiiitlist ja
kolistab gitarret ja laulab nii: Ohtud istes iiksinduses. . .

Liisi. Ara laula, kulla Hilja; proua Vali voiks seda
kuulda. Sa tead ju, ta ei salli, et me nii tihti teaatris kdime.

Hilja. Ja siis kui Preciosa tuleb lossi ja dhvardab
mustlaspéélikut maha lasta ja — nii, uh! — aga ega ta selle-.
parast veel lasknud! -— ja terve puiestik oli valgustatud ja
loss paistis kui pidike, ja siis tundis ta dra oma vanemad. . .
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Roosa. Ah kui ilus, kui-ilus! Kui ma ka oleksin must-
lastiidruk!

Aino. Ja kui mina saaksin igapidev kiia haljas metsas
ja vaadelda kuud.

Liisi. Mis 16bu sellest oleks, see toob ainult nilga.

Helmi. Aga kui saan kitt vaadata!

Marie. Ja mingida gitarret ja tantsida ja helistada
kastanjette! Kas toesti Preciosa oskas tantsida?

Hilja. Muidugi, kiillap ta oskas. Nonda. .. Kuid ega
muud oska tantsida nii, nagu mustlastiidrukud. Kas teate ka,
et need vaesekesed on palju iilekohut kannatanud Hispaanias.

Liisa. Ma ei ole kunagi kuulnud, et see pohjust annaks
tantsimiseks ? :

Hilja. Kiill annab — meeleheitest. Voite uskuda, kui
armas see on, meelt heita! Kuid oodake, niiiid ma hakkan
Viardaks. Vaat nii, istuge niiiid ringi porandale. (Tiidrukud
istuvad). On pime 66. Pada keeb siin tulel (paneb omblus-
korvi porandale). Ma segan pada. (Liigutab joonelauaga).
Ja ma kiisin (karmi hiilega): Preciosa, mu suhkruraasuke,
kas sa jille kuule luuletusi sepitsed? (Harilikul hailel). Siis
nien Alonso tulevat, kuuvalgel ratsutades. (Jille karmi hdi-
lega). Ah, teie arm, kuidas te meid hirmutasite! . .

(Viimaste sonade ajal tuleb proua Vali mirkamata sisse
ja jadb viheks kuulatama). -

Proua Vali. Nonda neh! (Tiidrukud hirmuvad ja
jooksevad paigule). Jubap teil jille on need teaatrivigurid
meeles. Lapsed, lapsed, iga asi ikka omal ajal, ming siis kui
kolbab ja tosi siis kui tde aeg. Ma annan teile siiski andeks,
kui oskate oma tiikke paremini kui muidu sel nddalal olete
osanud. Asume niiiid maadeteaduse juure. Hemmola... Mis
meri see on? (nditab kaardile).

Maria (ehmudes). Pohja tantsumeri.

Pr. Vali. Kas sa und nied? Pohja tantsumeri!

Maria (hibenedes). Jddmeri, tahtsin delda.

Pr. Vali. Ja see suur saar sdil iilal?

Maria. Teravmied.

Pr. Vali. Ja mis on see maa siin all, Mie?
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Aino (ehmudes). Preciosa.

Pr. Vali. Kus su mdtted on? — Noh, Harjake.

Liisi (hiipates). Ei mina ole teda ndinud, ma ei ole
teaatris kdinud.

Pr. Vali. Mida sa ei ole ndinud? (Liisi hakkab nut-
ma). Istu. Mis on selle maa nimi, mis Jddmerest 1ouna pool.

Vallaste ?

Helmi (hiipates). Hispaania.

Pr. Vali. No niiiid on ime! Mis rahvas siddl elab?
Poolmetsik rahvas, kes loomade nahast riided teeb ja telkides
elab. Teab keegi?

Roosa (viga roomsasti). S#idl asub mustlasi.

Pr. Vali (hapult). Hm!... Siil asuvad laplased, ja
liine poole, siin on Norra. Kuid siin on pikk maa Norrast
idapool. Sailt tuli see kuningas, kes esimest korda meie
maa dra voOitis. Mis ta nimi oli, Korve?

Hilja (hdbenedes). Tema nimi oli....Alonso.

Pr. Vali. Tiidruk, mis sa motled? Kas toesti moni
meie laps voib kunagi Rootsimaad unustada. See kuningas
oli Gustav Adolf ja mul on hibi, lapsed, et te olete nii hoole-
tusse jatnud ajaloo ja maadeteaduse. Vahest ei tea te sedagi
mis maa see on siin selle mere ida pool.

Koikiihelhddlel. See on meie maa!

Pr. Vali. Noh, oli hiiva, et sain vidhemalt iihe mdist-
liku vastuse. Teie teate, et meie soomesugu rahvas ja roots-
lased juba vanast ajast saadik iiksteisega 14bi kiisid. Kes oli
see Soome 10id, kes Ynglinga soo hukkaminekut ette kuulutas ?

Koik iihel hddlel. Viarda.

Pr. Vali. Vo6i Viarda? Kes see on? Kas te midagi
muud ka veel teate sest Viardast? (Koik vait). Kas keegi
ei tea temast midagi? _

Roosa (hibenedes). Ta keetis putru...

Pr. Vali. Endale, voi kuidas?

Roosa (pool nuttes). Ei, — mustlastele.

Maria (kaitstes). Ta oskas kitt vaadata ja sellepi-
rast me arvasime...

Pr. Vali. Kallid tiidrukud, kiill minu kannatus on
veniv kui kumm, aga viimaks ta siiski katkeb. Te vastate
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mulle siin terve pidev otsa ainult lollusi. Mis narrus teile dige
pihe on tiikkinud? Oieti peaksin jitma kogu klassi istuma
hooletuse ja tdhelepanematuse pirast.

Hilja. See on minu siiii koik puha.

Pr. Vali. Hia kiill, hdj kiill, tiitreke. See on oOieti, et
tean, et olete ilutsenud homsest kevadpeost ja poiste mingu-
dest. Karistuseks ei saa niiiid keegi teist sinna minna. Pange
hésti tdhele, keegi teist ei tohi sinna minna! Ja kui tuleme
esmaspideval jille kooli, siis loodan, et oma tundi paremini
teate. Hiivasti niiiid sedakorda. (Liheb).

(Tiidrukud kohmetanult ja hidbenedes, isekeskis).

Aino. Siin me niiiid oleme, silmad hibi tiis.

Helmi. Ega piddse kevadpidu ndgema! See on kurb!

Maria. Pool linna ldheb Késtrimiele. '

Roosa. Ja sididl on mett... ja piparkooke ja kolmas
klass kavatseb pakkuda meile mesileiba, nii jutustas mulle
vend. '

Hilja. Ja mina ei saa niha, kuidas Robert Mie palli
16ob. Nigin teda kord palli nii korgele 166vat, et see paistis
vaevalt suurem kui 16oke pilvis.

Liisa. -Ja ses koiges on siiiidi Preciosa. Oleks parem
olnud, kui me kunagi sest poleks midagi kuulnud. ]

Hilja. Kuulge dige, tiidrukud! Ka Preciosat kiusasid
inimesed siiiitumalt taga. Ta ju varastati 4ra vanemate
juurest. '

Roosa (hdi lapsena). Ah, kui oleks keegi nii hdi ja
varastaks meidki.

Hilja. Ei, kallis laps, seda juhtub nii harva meie ajal.
Kuid meile on tehtud hirmust iilekohut.

Koik tiidrukud. Nii just, iilekohut on meile tehtud.

Hilja. Ja sellepirast voiksime meiegi hakata mustlas-
tiidrukuiks.

Helmi. Oijah, see oleks hirmus 16bus!

Liisa. Kuid see ei lihe. Proua Vali ei salli niisugust
asja. ARl A

Hilja. Kas me orjad oleme? Kas me pole vabad nagu
linnud taeva all, niipea kui me koolist lahti saame.
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Roosa. Ja siis voime palja jalu metsas iimber joosta.

Maria. DPaljajalu? Ei, tinan. Kuid laia d4arega olgkii-
barad piis, seda Kiill.

Aino. Ja kuuvalgel lauldes.

Roosa. Nii, nii jah, hakkame mustlasteks. Meil on ju
kogu ohtupool vaba.

Hilja. Kas hakkame? No jah, hakkame mustlasteks.
Paneme end kohe pirast sooki riidesse. Siis tuleme meile
kokku ja lilime sdélt Vasikaméele.

Roosa. Aga, kallis Hilja, eks ole, see on ju ainult
ming, sest muidu saaksid isa ja ema pahaseks.

Hilja. Kui pahaseks saavad, eks tulgu réovigu meid
tagasi.

Helmi. Ah, kui hirmus 16bus. .

Koik. Ah, kui 16bus, kui 16bus, niiiid voib meid ro6-
vida, kes tahes!

Hilja. Tulge dra niiiid. Parast sooki, siis saame kokku.

Koik. Ah, kui 10bus, Kui tore!

(Eesriie alla).

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikkikoda, Pikk tin, 2.



